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Azorbaycanin ozu qgodor oabodi

Heydar 9liyevin "Dilini-
zi itirmayin, dininizi itirmo-
yin, milliyyatinizi qoruyun
va foxr edin ki, siz azorbay-
canhisiniz" fikrinin epiloq ki-
mi secilmasi tosadiifi deyil.
Umummilli Lider milli 6zii-
namaxsuslugun qorunmasi
konsepsiyasini ii¢ fundamen-
tal tezisdo birlasdirarok mil-
li varhgn strateji asaslarim
miidyyonlosdirir:

- Ana dilinin qorunmas,

- Dini vo menavi deyarlare hormet;

- Milli mansubiyyatin qorunmast.

Darin elmi-intellektual tofokkiire
malik olan dovlet xadimi Heyder Oli-
yev milli dilin qorunmasi ideyasini
ireli siirarken, aslinde, insan comiy-
yatinin vo etnosun varligini sertlondi-
ron on miithiim amillerden birine, dil
faktoruna istinad edirdi. Bu yanagsma
mashur etnoqraf Lev Qumilyovun et-
nosun davamliliginda dilin aparict
amil kimi c¢ixig etmasi prinsipinde
O0zini ehtiva edir. Bu baximdan,
Umummilli Liderin Azerbaycan dili-
nin yasadilmast ve inkisafi istigame-
tinde apardig1 miibarizenin mahiyye-
tini anlamaq catin deyil. Onun "Inki-
saf etmis, zongin dil madeniyyetine
malik olan xalq ayilmezdir, 6lmazdir,
boyiik geleceye malikdir" fikri hem
dilin folsefosini, hom de onun dovlet-
cilik tiglin strateji ehamiyyatini agiq
sokilde ifade edir.

Dil iinsiyyet vasitesi olmagqla ya-
nast, eyni zamanda madeniyyaetin bii-
ndvresi, ictimai stiurun dasiyicisi vo
dovleteiliyin esas siitunlarindan biri-
dir. Dil vasitesilo medeni normalar
formalasir, ictimai miinasibotlor ton-
zimlonir, nesillerarasi tocriibo otiirii-
lir. Ana dilini menimsayen her bir
ford, eslindo, onunla birlikde milli
identiklik arxitekturasini, etnosun
imumilesdirilmis tarixi yaddasini ve
kollektiv deyerler sistemini do me-
nimsemis olur. Bu sebebden dil yal-
niz kommunikativ vasite deyil, hem
do goxsiyyetin sosial-meadeni forma-
lasmasini gortlondiren, diinyagorii-
sliniin konturlarint miieyyen eden
fundamental falsefi kateqoriyadir.

Eyni zamanda dil dovletgilik fel-
sofosinin ayrilmaz torkib hissesidir.
Dévlatin ideoloji ve institusional da-
yaqlarinin méhkemlenmasi, hiiquqi-
siyasi sistemin legitimliyi, milli birli-
yin ve ictimai hemrayliyin temin
olunmast meahz vahid dil miistovisin-
do miimkiin olur. Dil etnosun 6ziinii-
dork ve Oziintiidentifikasiyasinin,
milli dovletin ise ideoloji biitdvliiyii-
niin asas komponentidir.

Azerbaycan xalq tarixin agir si-
naglarmdan kecerak dilini, menavi
dayerlarini ve madeni yaddagini qo-
ruyub saxlamis bir toplum kimi for-
malasib. Derin tarixi kokloere malik
olan Azerbaycan dili bizim milli var-
ligimizin ve dovletgiliyimizin temal
dasidir. Mahz buna goére de bu dili
qorumaq vo yasatmaq her bir Azer-
baycan vetendasi ligiin yalniz menevi
masuliyyset yox, hom deo miiqeddes
vetendasliq borcudur.

Qiirur duyuruq ki, bu giin Azer-
baycan dilinde danisan 50 milyon-
dan artiq insan diinya madeniyyaeti-
nin inkigafina boyiik sairler, yazigi-
lar, alimlor, filosoflar, dovlet xa-
dimleri ve ¢oxsayli dahiler boxs et-
mig zengin bir menavi-madani irsin
dasiyicilaridir. Bu fakt, eslinde, di-
lin yalniz tinsiyyet vasitesi olmadi-
gini, hom doe biitin madeni-intel-
lektual irsin fundamental tocossiimii
oldugunu bir daha tesdiq edir.

Heyder Oliyevin dile verdiyi yiik-
sok dayer - onu ayilmezliyin, 6lmaz-
liyin remzi kimi toeqdim etmasi, milli
sorvet vo miigeddes miras adlandir-
mast - milli dévletgiliyin folsefi asas-
lart ile {ist-liste diismesi ile yanasi,
hem do onlar1 daha da zenginlesdirir.
Ulu Onderin ana dilini bilmeyenleri
"sikost" hesab etmosi, mahiyyot eti-
barile, milletin biitovlilyii ve etnik
kimliyinin formalasdirict komponen-
tinin moahz dil oldugunu vurgulayan
dorin bir tezisdir. Bu baxis onun uzun
ve cetin siyasi fealiyyetinin aparici
xottini toskil edir.

Heydar Oliyevin dil mesalasinde-
ki prinsipial mévqeyi hale Azerbay-
can Respublikasinin milli Konstitusi-
yast gobul edilmemisden xeyli avval,
SSRI Konstitusiyas barede sdylodiyi
cosaratli fikirlorde 6zlinii gosterirdi.
O, tohsil hiiququnun ana dilinde te-
min olunmasimin miitleqliyini xdsusi
vurgulayirdi ki, bu mévge hom milli

dilin hiiquqi statusunun zeifladilmesi
tohliikelorine qarsi qabaqlayict addim
idi, hom de dovlatgilik stiurunun for-
malagmasina yonalmis strateji siyasi
iradeni ortaya qoyurdu.

1978-ci ilde SSRi-nin yeni Kons-
titusiyast qobul edilorken Azerbay-
can SSR-in Konstitusiyasinda Azer-
baycan dilinin dovlet dili kimi tesbit
edilmasi hamin dovriin ideoloji-siyasi
realliglar1 fonunda son derace cesa-
rotli vo miistesna shemiyyatli hadise
idi. Sovet mokaninda rus dilinin agiq
hegemonlugu seraitinde bu statusun
qorunmasi ilk baxigdan geyri-miim-
kiin tesir bagislasa da, Heyder Oliye-
vin siyasi niifuzu, pragmatik diploma-
tik bacarigr ve milli masuliyyati onu
bu mithiim hadefe ¢atdird1.

Morkoezi hakimiyyatin yiiksek
riitbeli dairelerinde Azerbaycan dili-
nin Konstitusiyada dévlet dili kimi
qeyd edilmesine ciddi etirazlarin
moveud oldugu bir seraitde Heyder
Oliyevin gatiyyetli movqeyi xiisusi

Respublikas1 Azerbaycan dilinin dov-
lat dili olaraq isledilmasini 6z miiste-
qil dovletgiliyinin baslica slamatle-
rinden biri sayir, onun tatbiqi, qorun-
mast ve inkisaf etdirilmasi qaygisina
qalir, diinya azerbaycanlilarinin
Azarbaycan dili ile bagli milli-made-
ni Oziiniifade ehtiyaclarinin 6denil-
mosi {igiin zemin yaradir. Homin ga-
nun Azerbaycan Respublikasi Konsti-
tusiyasina uygun olaraq 6lkeds Azer-
baycan dilinin dovlet dili kimi hiiquqi
statusunu nizamlayir.

Biitiin sahoalorde oldugu kimi,
Heydor Oliyevin layigli siyasi varisi,
Miizoffor Ali Bas Komandan ilham
Oliyev bu strategiyani ugurla davam
etdirir. Prezident ilham ®liyevin bu
sahade apardigi siyasete qiymet ve-
rorken onun latin qrafikast ilo Azer-
baycan ve diinya klassiklerinin aser-
lorinin kiitlovi tirajla Azerbaycan di-
linda ¢ap olunmasini deyarlendirmek
lazimdir. Dovlet baggisinin "Azer-
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diggetelayiq idi. O, maseleni yalniz
dil meseloesi kimi deyil, milli kimli-
yin, dovletgilik perspektivinin ve
konstitusion hiiquqi qurulusun gele-
coyi baximindan esaslandiraraq, en
cotin tribunalar qarsisinda belo milli
marag1 midafie etmoayi bacarmisdi.

Neoticede Azerbaycan SSR Kons-
titusiyasinin 73-cii maddaesi yeni re-
daksiyada gebul edilerek "Azarbay-
can Sovet Sosialist Respublikasinin
dovlet dili Azerbaycan dilidir" miid-
deast hiiquqi qlivve aldi. Bu gerar, 21
aprel 1978-ci ilde tesdiglenarak,
Azarbaycan dilinin dovlet dili kimi
statusunu yalniz texniki sokilde tesbit
etmadi, hoam de gealacek miisteqil
Azerbaycan dovletinin milli remzler-
den ibarat ideoloji biindvresini mdh-
kemlandirdi.

Azorbaycan dilinin dovlet dili
statusunun hiiquqi tesbiti Heyder
Oliyevin xalq qarsisindaki en boytik
tarixi xidmetlorinden biridir. Bu ad-
dimla o, yalniz dilin hiiquqi ve siya-
si miidafiosini tomin etmodi, hom
de etnosun oziinliderkinin en mii-
hiim stitununu ve miisteqil dovlatgi-
liyin ideoloji simvolunu bdyiik
uzaqgoronlikle qorudu.

Qeyd etmoak vacibdir ki, 1921-ci
ildo gobul edilmis Azerbaycan SSR
Konstitusiyasinda milli dilimizle
bagli heg bir madde nezerde tutulma-
migdir. Daha sonra, 1937-ci ilde ha-
zirlanmig Azarbaycan SSR Konstitu-
siyast layihesinde dovlet dili kimi
tirk dili gosterilse do, Moskvadan
galen tapsiriq naticesinde bu madde
cixarilmis ve masale uzun iller tama-
mile unudulmusdur.

Ulu Onder Heyder Sliyev bu
kontekstde vurgulayirdi: "Xalqimiz
osrlor boyu boyiik sinaqlardan, ¢e-
tinliklorden kegmis, ancaq 6z men-
liyini, milliliyini, 6z dilini itirme-
migdir". O, ana dilinin qorunmasi
vo inkisafi istiqgamatinde aldo olu-
nan tarixi uguru yalniz 6z xidmatlo-
ri kimi deyil, biitiin xalqmn boyiik
nailiyyeti kimi giymetlendirirdi.

Ulu Ondorin "menlik", "millilik"
vo "dil" konseptlori arasinda baraber-
lik isaresi qoymasi onun dovletgilik
folsefosi baximindan derin menalara
malikdir. Heydar Sliyevin "xalqimi-
zin asrlor boyu boyiik sinaqlardan,
cotinliklorden kegmesine baxmaya-
raq, 0ziiniin menlik, millilik ve dil ki-
mi doyerleri itirmemayi haqqinda
fikri tokco xalqimizin milli-menavi
biitévlilyiine hérmetden ireli golmir.
Olbotto, mesolonin bu terofi do var
vo bu cehet Ulu Onder iiciin hamise
vacib olmusdur: ana diline baglilig
daim milli menliyin an vacib {insiirii
hesab etmisdir. Lakin miidrik dovlet
xadiminin yuxaridaki fikrinde hem
do dorin folsefe vardir.

Heydoer Oliyeve gore, "menlik",
"millilik" ve "dil" anlayislart bir-biri
ilo qirilmaz sokilde baghdir:

- Milli menlik - bir xalqin kimli-
yinin asasini toskil eden, onun 6zi-
nii tanimasini ve doark etmasini
miimkiin eden diisiinco vo deyer
bazasidir. Yoni millatin daxili 6zii-
niiifade "biindvrosidir".

- Dil - milliliyin biitiin elementlo-
rini birlegdiren, xalqin diisiince torzi-
ni, madaniyyatini, deyarlerini ifade
edon ve Otiiren asas iinsiyyaet sistemi-
dir. Basqa sozle, millatin varligini s6-
7o ¢eviron mexanizmdir.

- Millilik - hem milli menliyi,
ham de dili 6z daxilinde birlesdiren
ve bir xalqmn kimliyini biitov sekil-
do formalasdiran osas atributdur.
Yoni xalq1 xalq eden timumi kimlik
gor¢ivosidir.

Biitiin bunlardan Ulu Onderin fik-
rine yanasdiqda aydin olur ki, miidrik
dévlet xadiminin "menlik", "millilik"
vo "dil" anlayiglarmi bir fikir vahidin-
do birlegdirmesi, ilk novbode, onun
bu anlayislara dovletcilik ve millilik
miistovisinde yanagdigini ortaya qo-
yur. Dovlatgilik tarixi ve folsefosine,
o climleden Azerbaycan dévletgilik
tarixine derinden bealed olan Heyder
Oliyev mohz dil amilinin dovlet quru-
culugu proseslorindoki yerini, rolunu
vo ehamiyysetini yiiksok qiymatlondi-
rirdi. Ulu Onder ¢ox yaxs1 bilirdi ki,
xalqn, milletin ve onun varliginda te-
cossiim edan etnik-madeni sistemin
osasinda dil amili durur. Ulu Onder
bu diisiincelorinda, ilk ndvbade, milli
tarixin derslerine esaslamirdi. Ixtisas
etibarile tarix¢i olan Heyder Oliyev
onu da bilirdi ki, dil dovlat quruculu-
gunda osas faktordur. Sah Ismayil
Xotai Azerbaycan imperiyasini, os-
linde, ilk baxigda goriinmese ds,
mohz dil faktoruna esaslanaraq qur-
du. O, poetik kimliyi klassik anenaler
osasinda formalagmis bir sair olsa da,
fars diline deyil, ana diline - dogma
tirkcoye istiinliik verirdi. Ciinki bi-
lirdi ki, milli dovlet qurmagq ti¢lin xal-
qa onun 6z dilinde - milli dilde xitab
etmok lazim idi. Ulu Onder do bu
monada dili milli varhigin esasi, milli
kimliyin niivesi hesab edirdi. O darin-
den anlayirdi ki, dil milli yaddagin da-
styicist vo diisiince xozinesidir. Mahz
buna gore do xalga ana dilinde miira-
ciot edon Heydoer Oliyev Azorbaycan
xalqin1 seforbar eda bilib, miistaqilli-
yimizi qorumagi bacardi. O, sovet
dovriinde do "qaydalart pozub" ana
diline istiinliik verirdi. Bilirdi ki, ana
dilinde danismagqla Azarbaycan xal-
quin milli kimliyini yasadir. Ulu On-
dor onu da ¢ox yaxsi bilirdi ki, xalqa
onun dilinde miiraciet etdikce insan-
larin milli taleye olan iimidlerini oya-
dir ve yasadir.

Olbette, Heyder Oliyevin ana dili
moselesinde prinsipial ve goti mov-
qeyi rus diline gars1 barigmazliq anla-
mina galmirdi. O, yaxs1 basa distirdi
ki, Sovet Ittifaq1 xalglarinin elmi, mo-
deni ve intellektual toreqqisi, hamgi-
nin beynoalxalq alomde mévqelorinin
giiclonmasi asasen rus dili vasitesile
hoyata ke¢irilirdi. Diinyanin en son
elmi vo madeni yeniliklori ilk olaraq
rus diline ¢evrilir, daha sonra ise mil-
li dillere torciime olunurdu. Bu se-
bebden Ulu Onder azerbaycanlilarin
ikinci dil kimi rus dilini yiiksok saviy-
yada bilmelerinin terefdari idi ve on-
larin yalniz ana dili ¢ercivesinde
mohdudlagmasinin aleyhine ¢ixirdi.

Heyder Oliyevin ana diline miina-
sibotinde Azerbaycan adebi dilinin
safliginin qorunmast ve inkisaf etdi-
rilmoasi xiisusi shemiyyet dastyirdi.
Umummilli Lider dili gorumagi, onun
inkisafina xidmet etmoyi yalniz dov-
lat vozifesi kimi yox, eyni zamanda
milli-menavi borc kimi qiymatlendi-
rirdi. O, alimlorden, sairlorden, yazi-
cilardan ve biitovlikkde ziyalilardan
adebi dilin safliginin qorunmasina
gotiyyetlo riayet etmayi tolob edirdi.

Hatta rosmi toplantilarda Heyder
Oliyev bu masale ile bagl 6z prinsi-
pial mévqeyini aciq sokilde ifade
edirdi. Masalen, Azarbaycan yazigi-
larmin VII qurultayindaki nitqinde
Umummilli Lider deyirdi:

"Dil xalqmn bdyiik servetidir.
Odebi dilin tereqqisi olmadan menae-
vi madeniyyatin toraqqisi miimkiin
deyildir. Azerbaycan dili goriinme-
mis zirvelare qalxmis, miiasir poezi-
yanin vo nasrin, elm ve texnikanin,
kargiizarligin vo foal ictimai-siyasi
hoayatin herterofli inkisaf etmis diline
cevrilmisdir. Biz tam inamla deya bi-
lorik ki, ¢oxasrlik tariximizde Azer-
baycan dili heg vaxt bele zongin, nii-
fuzlu ve hormetli olmamisdir. Lakin
madeniyyet ve elmin soviyyosi yiik-
soldikce, hayatin axari siiretlondikca
dilin tekmillegmesine, inkisaf etmaosi-
noe ve zonginlegsmasine, onun sz eh-
tiyatinin genislonmesine daha ¢ox
qayg1 gostermok lazimdir".

Bu mévqe, Heyder Oliyevin milli
dilin hem etnik, hom modoni, hom do
dovleteilik baximindan strateji ohe-
miyyatini neco dork etdiyini ve onun
qorunmasina yonalmis prinsipial fea-
liyyetini aydin sokilde ortaya qoyur.
Mohz Umummilli Liderin tosobbiisii
ile ilk defe bir nego dilgi alime dovlet
miikafat1 verildi ve neticede Azer-
baycan dilgilerinin niifuzu yiikseldi.
Bu miikafatlarin verilmasi, eyni za-
manda ana dilinin istifade dairesinin
genislonmoasine mihiim téhfe idi.
Heydor Oliyev yalniz bununla kifa-
yotlonmemis, avvalki illerde miioy-
yon tozyiqlare maruz qalmis alimlore
do xiisusi qaygi gostermisdir. Onun
diqget vo tosebbiisii naticesinde res-
publikada ana dilinde nasr edilen ki-
tablarin tiraji ehemiyyetli deracede
artmigdir. 1979-cu ilde Azerbaycanda
cap edilen 1300 adda 13 milyon 800
min niisxe kitabin 11 milyon 100 min
niisxoesi ana dilinde olmusdur.

Heydor Oliyevin ana diline ve
dogma torpaga bagliligi Azerbayca-
nin yeni himninin hazirlanmasi ve
miizakiresi zamani da 6ziinii biiruze
vermigdir. O, Azerbaycana yalniz di-
yar ve ya region kimi deyil, SSRi-nin
barabarhiiquqlu miittefiq respublika-
st kimi baxir ve onun hiiquqlarint qe-
tiyyetle miidafie edirdi. 1978-ci il 14
aprel tarixli Azerbaycan KP MK-nin
iclasinda yeni himnin matninde "res-
publika" sdziiniin olmamasi masslasi
miizakire edilerken, Heyder Oliyev
bu ifadenin daxil edilmaesinin vacibli-
yini israrla bildirirdi. O, agiq sekilde
deyirdi:

"Man ¢ox isterdim ki, "respubli-
ka" sozii matnde olsun. Mena deyir-

lor ki, heg ciir alinmir. Mon hesab edi-
rom ki, belo soziin olmasina nail ol-
maq lazimdir. Biz Azerbaycan, dov-
lat, diyar haqqinda danisiriq, amma
bura respublikadir. Yaxst olardi ki,
burada "respublika" sozii olsun".

Tokidler ve maentiqli izahlar neti-
cosinda himnin matnine "respublika”
ifadesi daxil edildi ve Azerbaycan Ali
Soveti Royasat Heyati torefinden tos-
diglendi. Heyder Oliyev bu hadiseni
belo giymetlondirirdi: "Himn bizim
imumi iftixarimiz, iimumi qiiruru-
muzdur, servetimizdir. Men &ziimii
de hansisa deracede bu himnin miiel-
lifi hesab edirom".

Azarbaycan dilinin inkisafi ve qo-
runmasi sahasinde Heyder Oliyevin
hassaslig1 onun ikinci defe hakimiy-
yoto golmesinden sonra miistoqil
Azerbaycan Respublikasinin Konsti-
tusiyasinin hazirlanmasi ve gabulun-
da da 6ziinti gosterdi. Xiisusile, Kons-
titusiyanin dille bagli maddesinin te-
leviziya vasitesile canli yayimda ve
ziyalilarmn igtiraki ilo miizakire edil-
masi bu yanagsmanin bariz nimunasi
idi. Demokratik diisiinceye malik bo-
yik doévlet xadimi Heydoer Oliyev
miizakirelor zamani istirak¢ilara ser-
bast fikir bildirme imkan1 vermis,
dovlet dilinin neco adlandirilacagr ile
bagli miixtelif tekliflerin seslendiril-
masing sorait yaratmigdir.

Genis miizakirelor naticesinde
1995-ci ilde imumxalq sesvermasi
yolu ile gobul olunmus Konstitusiya-
nin 21-ci maddesinde Azerbaycan
Respublikasinin dovlet dili Azerbay-
can dili kimi tosbit edilmisdir. Osas
ganun gobul edildikden sonra dovlet
dili sahesinde meqsedydnlii ve da-
vamli strateji siyasot hoyata keciril-
misdir. Heyder OSliyev ana dilimizin
tarixi irsi ile yanasi, onun mévecud du-
rumunu vo problemlorini daim diqgat
morkozindo saxlamig, bu sahode mii-
hiim tadbirlerin hayata kecirilmasine
nail olmusdur.

Xiisusile, 2001-ci il iyunun 18-de
Ulu Onder terafinden imzalanmis
"Dévlet dilinin tetbiqi isinin tekmil-
losdirilmasi hagqinda" forman miiste-
qil Azerbaycan dovlatinin dil siyase-
tinin formalagmasi vo mohkemlondi-
rilmasi baximindan tarixi ehemiyyete
malik olmugdur. Bu ferman hem do
Azerbaycan Prezidenti yaninda Dov-
lat Dil Komissiyasinin yaradilmasini
nazorde tutmus, ganunvericilik baza-
s mohkemlandirilmasi ve dilin
daha da inkisaf etdirilmesi tiglin sis-
temli todbirler planini ohate etmisdir.

Ulu Ondorin tosebbiisii ilo 9 av-
qust 2001-ci il tarixinde Azerbaycan
alifbasi ve Azarbaycan dili giinii tosis
edilmis, her il avqustun 1-i dlkemizde
qeyd olunmaga baslanmigdir. Homgi-
nin doévlat dili ile bagl siyasetin osas
stitunlarindan biri kimi "Azerbaycan
Respublikasinda dovlet dili hagqmn-
da" qanunun gobul edilmasine ds nail
olunmusdur. Bu addimlar Heyder
Oliyevin dilin qorunmasi ve inkisafi
sahasinde strateji baxisini vo davamli
saylarini oks etdirir.

30 sentyabr 2002-ci ilde gebul
edilmis qanuna esasen, Azerbaycan
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baycan dilinin safliginin qorunmasi
vo dovlat dilinden istifadenin daha da
tokmillegdirilmasi ile bagl tedbirler
haqqinda" 1 noyabr 2018-ci il tarixli
formani ana dilimizin inkisafina dair
mithiim eshamiyyat kasb eden ¢ox va-
cib senadlarden biridir.

Prezident Agdam Mugam Morke-
zinin ag¢ihisindaki ¢ixisinda qeyd et-
misdir ki, "Bizim menavi deyerlari-
mizin, Azarbaycan deyarlarinin inki-
safi, qorunmasi ii¢lin adebiyyatimi-
zin, musiqimizin ¢ox boyilik ehemiy-
yoti var. Mugam hem oadebiyyatdir,
hom musiqidir, hem de Azarbaycan
dilinin safligin1 qoruyan senatdir".

Prezident {lham Bliyevin ¢ixisin-
da asas maqamlardan biri dilin qorun-
mast vo inkisafinin mehz medeniy-
yotlo vehdatinde &yrenilmasinin va-
cibliyidir. Milli dil mesalesi Prezi-
dent [lham Bliyevin siyasetindo siste-
matik ve prioritet xarakter dasiyr.
Déovletimizin basgist AMEA-nin 80
illik yubileyinde ¢ixisinda deyib: "On
il bundan avvel man bu kiirsiiden, ey-
ni zamanda Azarbaycan dili haqqinda
danigmisdim, 6z narahathigimi ifade
etmigdim. Deye bilerem ki, son 10 il
arzinde bu istiqgamatds lazimi addim-
lar atilib. Ancaq desem ki, veziyyet
moni tam qane edir, albatte ki, somi-
mi olmaram. Azerbaycan dili ¢ox
zongin dildir. Bu giin 50 milyondan
¢ox insan ii¢lin Azerbaycan dili ana
dilidir. Ancaq temiz, saf, edebi Azer-
baycan dilinin qoruyucular1 bizik -
miistaqil Azerbaycan doévleti. Men
azarbaycanlilarin yasadiglart miixte-
lif bolgelerde veziyyetle miintezem
suratde tanis oluram, digqgetde saxla-
yiram, lazimi tedbirler goriirom. Go-
riirom ki, bazi yerlorde bizim adebi
dilimiz diger 6lkelarde yasayan azer-
baycanlilar arasinda itirilir. Daha ¢ox
moiset dili kimi istifade olunur, xari-
ci kalmoalorle dolu olur. Ona gore biz
6z dilimizi qorumasaq, dilimizi te-
miz, saf saxlamasaq, onda yavas-ya-
vas dilimizi itire bilerik".

Program xarakterli bu ¢ixigda Pre-
zident ilham ®liyev vurgulayir ki,
Azarbaycan dovleti dilimizin qorun-
masinda osas vozifo sahibidir. O,
miistoqil dovletin resmi dili kimi
Azarbaycan dilinin inkisafi liciin ge-
nig imkanlarin yaradilmasini nezearde
tutaraq, vetendaslari mesuliyyaetli ol-
maga cagirir vo Azerbaycan dilinin
diinya azerbaycanlilarini birlesdiren
madeni deyer oldugunu qeyd edir.
Conab Prezident ¢ixisinda daha sonra
deyib: "Her bir millet, har bir xalq
tiglin onun ana dili onun milli mensu-

biyyaetinin asas amilidir ve bu istiga-
motde biitlin ictimai foallar, biitiin ic-
timaiyyat bir ndqteye vurmalidir. Bi-
zim dilimiz godimdir. Yeno do deyi-
rom, 50 milyondan ¢ox insan {g¢iin
ana dilidir, ¢ox zengindir ve xarici
kelmalare ehtiyac yoxdur. Diizdiir,
beynolxalq leksikon var ve har biri-
miz bu leksikondan istifade edirik.
Amma agar Azearbaycan dilinde aze-
li bir kelma varsa, basqa dilden kel-
moni gotirib avezlomek ne meaqgsed
dastyir? Bu, ya sehvdir, ya texribat-
dir. Har ikisi de gebuledilmoazdir".

Dovlet bascisi dilin safliginin qo-
runmasinda dovletin {izerine bdyiik
vazifeler qoyur. Eyni zamanda Prezi-
dent dilin seciyye xiisusiyyetlorine
toxunaraq, he¢ bir zeruret olmadan
alinma sozlerin Azerbaycan diline
gotirilmosini zerorli hesab edir. Azor-
baycan dilinin safliginin qorunmasi-
nin har bir Azerbaycan vetendasinin
isi oldugunu vurgulayan Prezident,
biitiin cemiyyet ziimralerini - alimle-
ri, dilgileri, yazigilari, sairleri, jurna-
listlori vo siyasetlo mosgul olan soxs-
lori dilimizin kesiyinde dayanmaga
cagurir.

Prezident ¢ixiginda bir nego dofo
geyd edir ki, on il avval dil masalesi-
nd toxunmusdur va bu, problemin te-
sadiifi xarakter dasimadigini gosterir.
Dovlet bascist 6z narahatligini done-
done ifade edarak, dili milli kimliyin
ifadesi ve onun en vacib komponenti
kimi giymetlendirir. "On il erzinde
lazimi tadbirler goriildii ki, biz dilimi-
zi kenar kelmelorden qoruya bilek.
Amma yena do oradan-buradan esidi-
rom - ham televiziyalarda, ham yazili
mediada, hem bozi insanlarin ¢ixisla-
rinda - buna he¢ bir gerek yoxdur.
Yoni biz xalq kimi, millet kimi 6z di-
limizi qorumasaq, onda yavas-yavas
bizim milli kimliyimiz de sarsila bi-
lor. ©minem ki, menim sozlerim her
koso catacaq ve Oziim de daim bu
masalo ilo bagli masgul olacagam, iz-
layacoayem, lazimi tadbirler gorace-
yom. Azerbaycan alimlerinden do
bax bu maseloye 6z miinasibatini vo
destoyini gostermeak cagirigini edi-
rom", - deye Prezident bildirir.

Dovlet baggisinin AMEA-nin 80
illik yubileyinds bir ¢cox vacib istiqa-
motlorle yanasi, dil meselesine do
6nem vermaesinin bir miithiim cehati
do var. Bu, dovlotimizin miithiim isti-
gamsetlerinden olan Qoerbi Azerbay-
can faktoru ile baghdir. Oslinde, za-
hiren gériinmese de, Prezidentin 6z
cixiginda ritorikani hem de ana dilinin
iizerinde qurmast Qearbi Azerbaycan
siyaseti ile birbasa baglidir. Dovlet
basgisinin alimlere miiracietinde ana
diline miinasibatde daha ciddi olma-
ga cagirisinin altinda Qarbi Azarbay-
cana qayidigin dil kodu durur.

Qorbi Azerbaycan, sadece, ana
torpaq, ana veten deyil, hem de ana
dili meselesidir. Bu torpagi "analagdi-
ran", "vatenlosdiren" els dil yaddasi-
dir. Bu giin Qorbi Azerbaycan anlayi-
sin1 ermanilorin vo o climladen xalqi-
mizin badxahlarinin garsisinda kegil-
moz qalaya g¢eviren bu regionun dil
yaddasi - toponimler sistemidir. Qor-
bi Azerbaycanin diinya xaritelarinda
6z oksini tapmug dil yaddasi ermenile-
ri bu regiondaki tarixini ve imumen
varligini birmenali gekilde inkar edir.
Conab Prezidentin AMEA-nin 80 il-
lik yubileyinde ana diline miinasibati
vurgulamasinin alt qatinda mehz bu
mena, bu siyaset durur.

Birinci vitse-prezident Mehriban
xanim Oliyevanin folklorumuzun,
aslq musiqisinin, mugamlarimizin,
maddi ve geyri-maddi meadeni irsimi-
zin inkisafinda gosterdiyi misilsiz
xidmetlor, ana dilimizin qorunmasi
iiciin on vacib amillorden biri kimi
deyerlandirilmalidir.  Bu giin Hey-
der Oliyevi anaraq, onun milli dilin
qorunmasi vo inkisaf etdirilmesi sa-
hasinda qoydugu zengin irsi xatirla-
yir ve yiiksek giymetlendiririk.

Ulu Ondorin asas prinsiplari iizarinds qurulan bu siyasat, Prezident
Ilham Oliyev va Birinci vitse-prezident Mehriban xamm Oliyevanin
maqsadydnlii saylori ilo davam etdirilir. Azarbaycan dili yalniz milli kim-
liyimizin vo madani-intellektual irsimizin ifadasi deyil, ham da doviat¢i-
liyimizin va miistaqilliyimizin sarsilmaz tamalidir. Bu giin har bir Azor-
baycan vatandasi, dovlat va camiyyat birliyinda, ana dilimizin safligin
qorumaq va galacak noasillora ¢atdirmaq istigamatinds masuliyyatini
dork etmali va bu miiqaddas vazifoni sarafla yerina yetirmalidir.

Sadiq QURBANOY,
Milli Maclisin Tabii ehtiyatlar,

energetika va ekologiya komitasinin sadri




